	Nicola Mauro Rizzo

	Address       via Leonardo da Vinci 17, 50131, Florence

	Cell Phone        (+39) 3459664313

	Home Phone    (+39) 055 9334712

Email         nicolar80@libero.it

	Nationality    Italian

	Date of Birth March 24 1980

	Gender         Male

Proz profilehttp://www.proz.com/translator/662420


	


Services

Editing








Localization








Proofreading







Translation


Work Fields
Annual Reports and Accounts

Business

Car Insurances

Cars

Cell Phones

Commercial
Computer Science

Electronics

Fashion

Finance

Furniture

Hardware 

HR

Information Technology

Investments 

Law, Contracts

Luxury Goods

Manuals 

Marketing

Medical, Dentistry

Medical, Transplants

Prospectuses 

Retail

SAP

Software (Cell Phones, Smart Phones, Printers)

Technical Documents

Videogames

Work Experience
Dates 

14/02/2012 – ongoing

Occupation 
Web Search Evaluator

Agency 
Lionbridge, 1050 Winter Street, Suite 2300,Waltham, Massachusetts  



02451 USA
Dates 

14/01/2012 – 14/02/2012

Occupation 
Freelance translator


Job Description Volume: 30,000 words




Field: Technical, Printers




Files format: InDesign, PowerPoint



Software used: SDL Trados 2007 




Agency 
Transitalia, Via Nonantolana 298/4, I-41122 Modena (Italy)

Dates 

13/01/2012 – 13/02/2012


Occupation 
Proofreader

Job Description Volume: 25,000 words




Field: Medical devices, Medical Training

Agency 
Shakti Enterprise 506, Reena Complex, 5th Floor, Ramdev Nagar 



Road, Vidyavihar (W), Mumbai - 400 086.




Te l  : 0091 22 25138109 : Cell : +91 9167661099

Dates 

12/01/2012 – 12/02/2012

Occupation 
Freelance translator


Job Description Field: Industrial Machinery, Welding Machines




Customer: BRANSON Ultraschall

Volume: 50,000 words





Files format: Framework 10



Software used: SDL Trados 2009




Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

12/27/2011 – 12/29/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Volume: 5,000 words




Customer: Axis Communications





Field: Technical, Marketing, IT, Cameras




Software used: Alchemy Catalyst 9.0



Agency 
Tek Translation International S.A. Calle Ochandiano 18, Centro Empresarial El Plantio,Madrid 28023 (Madrid), SPAIN

Dates 

12/27/2011 – 12/29/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Volume: 4420 words




Field: Technical, Printers




Files format: InDesign, PowerPoint



Software used: SDL Trados 2007 




Agency 
Transitalia, Via Nonantolana 298/4, I-41122 Modena (Italy)

Dates 

12/21/2011 – 12/23/2011


Occupation 
Proofreader

Job Description Volume: 3,400 words




Field: Medical

Agency 
Shakti Enterprise 506, Reena Complex, 5th Floor, Ramdev Nagar 



Road, Vidyavihar (W), Mumbai - 400 086.




Te l  : 0091 22 25138109 : Cell : +91 9167661099

Dates 

12/20/2011 – 12/23/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Volume: 9,320 words




Field: Technical, Railway, Safety




Files format: InDesign, PowerPoint



Software used: SDL Trados 2007 




Agency 
Transitalia, Via Nonantolana 298/4, I-41122 Modena (Italy)

Dates 

12/12/2011 – 12/20/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description End Customer: Carrera GmbH
Volume: 11,560 words





Files format: InDesign, PowerPoint



Software used: SDL Trados 2009




Agency
Tranzzlate Gmbh, Gaißacher Straße 8  
D-83646 Bad Tölz (Germany)
Dates 

12/12/2011 – 12/26/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Field: Medical Devices, Electronics, Manuals, Software




Customer: Pharmacontrol Electronic GmbH

Volume: 10,000 words





Files format: Ms Word, 




Software used: SDL Trados 2009




Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

12/13/2011 – 12/19/2011


Occupation
Translator


Job DescriptionLanguages: French> Italian

Field: Contracts, 




Volume: 10,000 words

Agency
Wikitrado Ltd., Agkylis 4, Nea Ekali, 3112 - Limassol - Cyprus

Dates 

11/24/2011 – 11/28/2011


Occupation
Freelance translator

Job description
Customer: Bridgestone

Field: Cars, Marketing

Language pair: German > Italian


Volume: 2,000 words

Agency
ACT Fachuebersetzungen GmbH, am Baumhof 38, Moenchengladbach (Germany)
Dates 

11/29/2011 – 12/08/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: Osstem Implant Co., Ltd
Field: Medical Devices (Dentistry), Machinery




Volume: 3,000 words
Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

11/29/2011 – 12/08/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: LG

Field:Commercial, Electronics, Marketing, Manuals





Volume: 22,000 words




File format: html
Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

11/24/2011 – 11/28/2011


Occupation
Freelance translator

Job description
Field: Marketing

Language pair: German > Italian


Volume: 3,000 words

Agency
ACT Fachuebersetzungen GmbH, am Baumhof 38, Moenchengladbach (Germany)
Dates 

11/21/2011 – 11/29/2011


Occupation
Translator


Job DescriptionLanguages: French> Italian

Field: Contracts, Safety, Buildings




Volume: 15,500 words

Agency
Wikitrado Ltd., Agkylis 4, Nea Ekali, 3112 - Limassol - Cyprus

Dates 

11/13/2011 – 11/23/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Field: Medical Devices, Electronics, Manuals, Software




Customer: Pharmacontrol Electronic GmbH

Volume: 3,000 words





Files format: Ms Word, 




Software used: SDL Trados 2009




Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

11/16/2011 – 11/18/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionLanguage pair: German > Italian

Field: E-Learning Text




Volume: 1,500 words




Files format: Ms Word
Agency
Meinschreibservice, Roeland Square Unit 14, Roeland Street,  8001 Cape Town (South Africa)

Dates 

11/09/2011 – 11/17/2011


Occupation
Freelance Translator


Job DescriptionLanguage pair: German > Italian

Customer: BASF Global

Field: Business, Finance, HR, Manual





Volume: 35,000 words





Files format: Ms Excel





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Orange Translations, 606 Mayflower Drive, Greensboro, NC 27403 (USA)

Dates 

11/04/2011 – 11/08/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: LG

Field: LG HOM Bot, Robot Vacuum Cleaner, Hardware, Commercial, Electronics, Marketing, Manuals





Volume: 3,000 words 

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

11/03/2011 – 11/07/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionLanguage pair: German > Italian

Field: Excel Encoding





Volume: 2,500 segments





Files format: Ms Excel

Agency
Meinschreibservice, Roeland Square Unit 14, Roeland Street,  8001 Cape Town (South Africa)

Dates 

11/03/2011 – 11/10/2011


Occupation 
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: Amazon

Field: Amazon Kindle, IT, Commercial, Marketing, Software Localization





Volume: Translation 3,500 words






Editing 3,000 words





Software: Alchemy Catalyst 9.0

Agency
Compass Languages, 147 Old Solomon Island Road, Suite 302, Annapolis, MD 21401, (410)451-4291, USA

Dates 

11/01/2011 – 11/14/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: Samsung

Field: Samsung Galaxy, IT, Hardware, Commercial, Marketing, Manuals, Cell phones





Volume: 6,500 words 

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)

Dates 

10/31/2011 – 11/05/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: LG

Field: IT, Hardware, Commercial, Electronics, Marketing, Manuals, Cell phones, Smartphones





Volume: 7,000 words translation






2,000 words editing

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

10/27/2011 – 10/28/2011


Occupation
Translator


Job DescriptionLanguages: Spanish > Italian

Customer: Isofoton SLR

Field: Photovoltaic systems, Contracts





Volume: 25,500 words

Agency
Wikitrado Ltd., Agkylis 4, Nea Ekali, 3112 - Limassol - Cyprus

Dates 

10/24/2011 – 10/26/2011


Occupation
Translator


Job DescriptionCustomer: Voga

Field: Marketing, Business, Furniture





Volume: 1,500 words

Agency
Dansey & Wesley - Zarraga 3870 - 6D - Ciudad Autónoma de Buenos Aires - (1427) Argentina

Dates 

10/16/2011 – 10/17/2011


Occupation
Freelance Translator


Job DescriptionField: IT, Computer Science





Volume: 1,500 words





Files format: Ms Excel





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Alkonost Ltd, Gintovta 8-88, Minsk, 220125 (Belarus)
Dates 

10/15/2011 – 10/17/2011


Occupation
Freelance Translator


Job DescriptionLanguage pair: German > Italian

Field: Business, Finance, HR





Volume: 2,000 words





Files format: Ms Excel





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Orange Translations, 606 Mayflower Drive, Greensboro, NC 27403 (USA)

Dates 

10/13/2011 – 10/17/2011


Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: meinungsplatz.de

Language pair: German > Italian

Field: Law, Contracts, Privacy/Data Policy





Volume: 5,346 words





Files format: Ms Word





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Meinschreibservice, Roeland Square Unit 14, Roeland Street,  8001 Cape Town (South Africa)

Dates 

10/10/2011 – 10/13/2011


Occupation
Freelance translator

Job description
Field: Medicine, Transplants


Language pair: German > Italian


Volume: 2,000 words


Software: SDL Trados 2009

Agency
ACT Fachuebersetzungen GmbH, am Baumhof 38, Moenchengladbach (Germany)

Dates 

10/12/2011 – 10/18/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Field: IT, Hardware, Engineering, Electronics





Volume: 6,000 words





Files format: Ms Word, 




Software used: SDL Trados 2009




Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

09/24/2011 – to date


Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: Konami

Field: Aircraft, Aviation, Video Games





Volume: 40,000 words





Files format: .xls, .xlsx





Software used: SDL Trados 2009, SDL Tag Editor

Agency
Dansey & Wesley - Zarraga 3870 - 6D - Ciudad Autónoma de Buenos Aires - (1427) Argentina

Dates 

09/12/2011 – 09/27/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Customer: Samsung

Field: IT, Hardware, Engineering, Commercial, Electronics, Marketing, Manuals, Cell phones, Smartphones





Volume: 32,000 words





Files format: html





Software used: SDL Trados 2009, SDL Tag Editor, SDL Passolo 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

09/14/2011 – 09/26/2011


Occupation
Post-editor

Job Description Customer: Avis Car Rental

Post-editing of machine translated texts related to: Cars, Automotive, Insurances, Commercial, Customer Care, Marketing, Rental car agreements, Q&A customer support


Volume: 30,000 words

Agency
SDL Language Technologies, Globe House, Clivemont Road, SL6 7DY       Maidenhead, Berkshire (England)                            

Dates 

09/09/2011 – ongoing

Occupation 
Editor


Job Description Customer: Asos.com

Field: Fashion, Retail, Commercial, Make Up, Marketing, Luxury Goods





Volume: 60,000 words





Files format: .html, .xml





Software used: WebCATT, SDL Passolo 2009, SDL Trados 2009

Agency
ProTranslating Inc., 2850 Douglas Road, Coral Gables, FL 33134 (USA)
Dates 

09/09/2011 – 09/12/2011


Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: Siemens

Language pair: German>English

Field: Technical documents, Software, Marketing





Volume: 1,000 words





Files format: Ms Word





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Meinschreibservice, Roeland Square Unit 14, Roeland Street,  8001 Cape Town (South Africa)

Dates 

09/05/2011 – 09/27/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Customer: SmartMembrane Solutions





Field: Medical, Dentistry





Volume: 30,000 words





Files format: Ms Word





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

08/29/2011 – 09/01/2011


Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: Samsung Group

Field: IT, Hardware, Engineering, Marketing, Electronics, Manuals, Cell phones





Volume: 3,200 words





Files format: Ms Word, Ms Powerpoint





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

08/27/2011 – 08/30/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Field: IT, Hardware, Engineering, Electronics





Volume: 3,000 words





Files format: Ms Word, 




Software used: SDL Trados 2009




Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

08/19/2011 – 08/20/2011


Occupation  
Freelance translator


Job Description Field: IT, Hardware, Engineering, Electronics





Volume: 120 words





Files format: Ms Word, 





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Precisetext Mühlemann, Ensingerstrasse 16a, CH-3000, Bern 6 (Switzerland)

Dates 

08/18/2011 – 08/20/2011


Occupation
Freelance translator


Job Description Field: IT





Volume: 1,682 words





Files format: Ms Excel, 





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Somya Translators Pvt. Ltd., Main Market Pandav Nagar, Dehli 110092(India)

Dates 

08/16/2011 – 08/22/2011


Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: Samsung Group

Field: IT, Hardware, Engineering, Marketing, Electronics, Manuals, Cell phones





Volume: 12,000 words





Files format: Ms Word, Ms Powerpoint





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

08/15/2011 – ongoing

Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: Asos.com





Field: Fashion, Retail, Marketing





Volume: 120,000 words





Files format: website, .html, .xml





Software used: WebCATT, SDL Passolo 2009, SDL Trados 2009

Agency
ProTranslating Inc., 2850 Douglas Road, Coral Gables, FL 33134 (USA)
Dates 

08/11/2011 – 08/12/2011


Occupation 
Freelance translator


Job Description Customer: LG Electronics





Field: IT, Hardware, Engineering, Electronics





Volume: 1,000 words





Files format: .ts





Software used: SDL Passolo 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates

07/20/2011 – 07/30/2011

Occupation
Freelance translator

Job description
File format: Ms Word

Software used: SDL Trados 2009

Volume: 20,000 words

Field: Contracts, Business, Law, Investments, Prospectuses, Annual Reports and Accounts

Customer:  Limak Yatirim Group


Agency

Karzey Translation

4 Rue du Comte Emmery, 




57070, Metz (France)


Dates

07/27/2011 – 07/29/2011

Occupation
Freelance translator


Job DescriptionCustomer: LG Electronics





Field: IT, Hardware, Marketing, Engineering, Electronics





Volume: 6,000 words





Files format: .ts





Software used: SDL Passolo 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu,Seoul (Republic of Korea)

Dates 

07/21/2011 – to date


Occupation
Post-editor

Job DescriptionPost-editing of machine translated texts related to various fields: IT, Hardware, Software, Customer Care, Mechanical Engineering, Marketing, Commercial, Manuals


Volume: 35,000 words

Agency
SDL Language Technologies, Globe House, Clivemont Road, SL6 7DY Maidenhead, Berkshire (England)

Dates 

07/15/2011 – 07/18/2011


Occupation
Freelance translator


Job Description Customer: LG Electronics





Field: IT, Hardware, Engineering, Electronics





Volume: 3,500 words





Files format: InDesign CS4, MS-Word





Software used: SDL Passolo 2009

Agency
Pantransnet Ltd., 911 Kolon Science Valley I, 187-10 Guro-dong, Guro-gu, Seoul (Republic of Korea)       

Dates 

06/01/2011 – 06/31/2011


Occupation 
Consultant translator


Job Description Customer: University of Florence





Field: IT, Library Science





Volume: 80,000 words





Files format: MS-Power Point, MS-Word





Software used: SDL Trados 2009

Agency
Mauro Guerrini, Full Professor, University of Florence, Department of Medieval and Renaissance Studies, Piazza Brunelleschi 29, 50132, Florence (Italy)
Education and Training

Dates


01/10/2011 to date

Qualification  
Post-graduate Master in Archival Management and Library Science

Subjects covered
Library Science, Archival Management, Business Archives, Information Technology

Institution
University of Florence, Department of Medieval and Renaissance Studies, Florence (Italy)

Dates 


12/01/2006 – 07/21/2010

qualification   

Master of Arts in Humanities Computing

Subjects covered
Archives Management, Document Management, Data Bases, Data & Text Mining, Information Retrieval, Linguistics, English Language, German Language, German Literature, Italian Philology


Grade


106/110


Institution
University of Calabria, Department of Humanities, Cosenza (Italy)

Dates 


03/01/2009 – 06/30/2009

qualification   

Erasmus Programme

Subjects covered
German Language and Culture courses, Individual Phonetics courses, Writing seminars, Bibliographic Research for MA Thesis

Institution
Johann Wolfgang Goethe Universität, Senckenberganlage 31, 60235, Frankfurt am Main (Deutschland)

Dates


10/14/2008

qualification    

Internet based TOEFL

Grades


Reading    29




Listening   28




Speaking  20




Writing      27
Total score 104



Institution


ETS (Educational Testing Service)

Dates


09/01/2008 – 09/30/2008

qualification

Course of English as a Second Language

Subjects covered
English Grammar, Writing, Conversation

Grades


Institutional TOEFL:

Listening comprehension 61

Structure & written expression61

Reading comprehension           62

Total score: 613

Academic score:

Grammar & Idioms           Level  9    Grade  A-  GPA   3,7

Conversation & Listening  Level  10  Grade  A    GPA  4

Reading & Writing
 Level  9    Grade  A-   GPA  3,7 

Session GPA 3,8/4,00 (Honors)




Institution
New England School of English, Harvard Square 36 John F. Kennedy St. - Cambridge, Boston (USA)

Dates


12/02/2007

qualification    
First Certificate in English – Level 1 Certificate in English (ESOL)

Grade


B (Council of Europe Level B2)

Institution
University of Cambridge ESOL

Dates


02/25/2007 – 05/30/2007

qualification    

Course of Russian Language and Culture

Subjects covered
Russian Grammar, Writing, Conversation




Hrs.: 60

Institution
Italian-Russian University, University of Calabria, Department of Economics, Cosenza (Italy)

Dates


08/01/2001 – 10/26/2006

qualification

Bachelor of Arts in Foreign Languages 

Subjects covered
Phonetics, Document Management, Modern History, Communication and Journalism Law, Linguistics, English Language, German Language, Russian Language, German Literature, English Literature, German Literature, History of the English Theatre, Business, Marketing

Grade


110/110


Institution
University of Calabria, Department of Humanities, Cosenza (Italy)

Languages

	
	

	
	

	Mother tongue
	Italian

	
	

	Other languages
	

	
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user

	German
	
	C1
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user

	Russian
	
	A1
	Basic User
	A2
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User

	French
	
	A2
	Basic User
	B2
	Independent user
	A2
	Basic User
	A2
	Basic User
	A2
	Basic User

	Spanish
	
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User
	A1
	Basic User

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level


Computer Skills and Competences

Alchemy Catalyst 9.0

SDL Trados 2007

SDL Trados 2009

SDL Multiterm 2009

SDL Passolo 2009

SDL Tag Editor

QT Linguist

Wordfast

Microsoft Office 2007

Microsoft Office 2010

Microsoft Vista

Microsoft XP

HTML
XML
WEKA (Data Mining Tool)

Additional Information

August 2011:Scholarship of 20,000 € assigned by Calabria Regional Government for the enrollment in a Post-graduate or Ph. D.program.

July 2011: Scholarship of 4,000 € awarded by Tuscany Regional Government for the enrollment in a Post-graduate or Ph. D.program.

March 2011: Publication of MA Thesis on the online library website Libreria universitaria (link http://www.libreriauniversitaria.it/tesi/UNICALNR07235/autore-nicola-rizzo/rovine-melanconia-e-memoria-nell-opera-di-winfried-g-sebald.htm)

November 2010: Eligible to Ph.D. Exam in Comparative Languages and Literatures, University of Florence, position on list: 3rd

June 2010: Admitted to interview as one of the final competitors for a Fulbright scholarship, offered every year by the Fulbright Commission for the Cultural Exchange between United States and Italy

June 2008: Awarded scholarship offered by the Higher Calabria Institute of International Policies for a English as a Second Language Course, held at the New England School of English, Boston, Massachusetts (USA)

Dissertations

Ruins, Melancholy and Memory in the Literary Works of Winfried G. Sebald; MA Thesis in German Literature, 180 p.; Supervisor Rosalba Maletta, Ph. D., Research Professor (University of Calabria, State University of Milan)

Alchemy and Magic in English Renaissance; BA Thesis in English Literature and History of the English Theatre, 100 p.; Supervisor M. Parlati, Ph. D., Associate Professor (University of Calabria)

Seminars

October 26-31 2011, “Virtual Language Recruitment Fair”, Bilingual People website

September 26-30th 2011, “Proz.com’s 3rd Annual Freelance Translator Virtual Conference”, webinar

September 13th 2011, “Cloud Education Session: De-misting the Cloud” webinar, Keith Laska(Senior Vice President at SDL International)

August 26th 2011, “An Introduction to SDL Trados Studio 2009 for Translators” webinar, Wesley Budd (Marketing Executive at SDL International)

August 25th 2011. “Tips and tricks to get you more productive with SDL Trados Studio 2009” webinar, Massimo Ghislandi (Field Marketing Director at SDL)

August 19th 2011, “Ask the expert, a session dedicated to the most frequently asked questions on SDL Trados Studio 2009”, 

August 16th 2011, “What is a Translation Memory?” webinar, Mariana Obradovic (SDL International Marketing Event Manager)

May 30-31 / June 1st 2011,Seminar on RDA (Resource Description & Access) (15 hrs.), BarbaraB. Tillett (University of California Los Angeles PhD, Library of Congress - Washington DC)
May 20-21 2011, Seminaron metadata (15 hrs), Prof. A. Galeffi (Universityof Pavia, Vatican Library Science School), University of Florence

May 19th2011, Visitto Piaggio Company Archive in Pontedera, prof. G. Bonfiglio-Dosio (UniversityofPadova)
May 18-19-20 2011, XML course (12 hrs), Dr. I. Giacomelli, Universityof Florence

April5 2011, Visitto Chamberand Senate Librariesand to Vatican Apostolic Library, Rome

March 2011, Lectio magistralis "From a Magnificent Mistake to "A Lively Community of Interest".Anglo-American Cataloguing Codes and the Evolution of Social Cataloguing", Lynne C. Howarth(University of Toronto), Ph. D., Universityof Florence

December 2007, "Knowledge and expertise in terminologic and terminographic activity” Prof. FrancoBertaccini (Universityof Bologna), Universityof Calabria

November 2007, "Private archives" Prof. Giorgetta Bonfiglio Dosio (Universityof Padova),Universityof Calabria

November 2007, "Ontology, semioticsand the web" Prof. Jean-Francois Mascari (CNR), University of Calabria

November 2007, "Document Clustering" Prof. Alexander Murzaku (College of Saint Elizabeth, NewJersey, USA), Ph. D., Universityof Calabria

February 2007, "Text mark-up languages" Prof. Eduardo de Francesco, Universityof

Calabria

January 2007, "Terminology and neologyin multilanguage translation" Prof. Giovanni Adamo,Universityof Calabria









